


[bookmark: _Hlk96952836] Ev. číslo smlouvy: 22/164-0
Č.j.: 20002/2022-UVCR-2
Smlouva o zajištění host-broadcastingových služeb
„Zajištění host-broadcastingových služeb pro akce pořádané v rámci CZ PRES v roce 2022 – část 1 – Zajištění televizního pokrytí“
uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“) 
Česká republika - Úřad vlády České republiky
kterou zastupuje:	Alice Krutilová, M.A., ředitelka Odboru pro předsednictví ČR v Radě EU, na základě vnitřního předpisu
se sídlem:	nábř. E. Beneše 128/4, 118 01 Praha 1 - Malá Strana
IČO: 		00006599		
DIČ: 		CZ00006599
bankovní spojení:	ČNB Praha, účet č.: 4320001/0710
(dále jen „objednatel“)
a
Česká televize
kterou zastupuje: 	Ing. Petr Dvořák, MBA, generální ředitel
se sídlem: 	Na Hřebenech II 1132/4, 140 70 Praha 4 – Kavčí hory
IČO: 	00027383	
DIČ: 	CZ00027383
zřízená ke dni 1. ledna 1992 zákonem České národní Rady č. 483/1991 Sb., o České televizi, jako televize veřejné služby, nezapisuje se do OR 
[bookmark: _Hlk105658299]bankovní spojení:	1540252/0800 – pro plnění v CZK, 
1698682/0800, IBAN: CZ60 0800 0000 0000 0169 8682, SWIFT : GIBACZPX - pro plnění v EURech

na straně druhé (dále jen „poskytovatel“ nebo „ČT“)
uzavřely v zadávacím řízení na veřejnou zakázku na služby s názvem „Zajištění host-broadcastingových služeb pro akce pořádané v rámci CZ PRES v roce 2022 – část 1 – Zajištění televizního pokrytí“  (dále jen „veřejná zakázka“) zadávanou v jednacím řízení bez uveřejnění podle § 63 odst. 3 písm. b) zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZVZ“), sp. zn. 20002/2022-UVCR ve smyslu podmínek a ustanovení uvedených ve výzvě v jednacím řízení bez uveřejnění a v souladu s nabídkou poskytovatele níže uvedeného dne, měsíce a roku v souladu s § 1746 odst. 2 občanského zákoníku tuto smlouvu o zajištění host-broadcastingových služeb „Zajištění host-broadcastingových služeb pro akce pořádané v rámci CZ PRES v roce 2022 – část 1 – Zajištění televizního pokrytí“ (dále jen „smlouva“).
Článek I.
Předmět a účel smlouvy
1. Předmětem této smlouvy je závazek poskytovatele provést na svůj náklad a nebezpečí pro objednatele služby specifikované v čl. II této smlouvy a jejích přílohách a za podmínek stanovených touto smlouvou a závazek objednatele řádně a včas provedené služby převzít a zaplatit poskytovateli smluvní cenu za podmínek a v termínech sjednaných touto smlouvou.
2. Účelem této smlouvy je prostřednictvím ČT a spolupráce s Evropskou vysílací unií, European Broadcasting Union (dále jen „EBU“) zajistit služby host-broadcastera spočívající v zajištění a zprostředkování mediálního pokrytí nejvyšších politických akcí v rámci předsednictví České republiky v Radě EU v druhé polovině roku 2022 českým i zahraničním partnerům. Poskytovatel jako jediný český televizní člen EBU může využít skrze centrálu EBU v Ženevě stávající síť distribučních kanálů členským organizacím EBU. Obrazové materiály se tak mohou dostat potenciálně až k miliardě diváků po celém světě.
3. Definice pojmů:
Pro účely této smlouvy se rozumí
Akcemi nejvyšší politické akce v rámci předsednictví České republiky v Radě EU v druhé polovině roku 2022, pro účely této smlouvy jsou míněny akce uvedené v příloze č. 1 této smlouvy – Přehled akcí;
Mediálními akcemi jsou pro účely této smlouvy míněny zejména tiskové konference, brífinky, family foto, tour de table, příjezdy/odjezdy delegací související s akcemi uvedenými v příloze č. 1 této smlouvy, ze kterých bude poskytovatel po dohodě s objednatelem provádět záznam;
Pracovištěm produkční místnost v místě konání akce (konferenčním prostoru) pro potřeby poskytovatele;
Technikou technické vybavení kabin, pracoviště a zázemí nezbytné k poskytování služeb dle této smlouvy;
Zázemím technologické zázemí pro kabiny a pracoviště, technologické zázemí prostoru tiskové konference a vnějšího přípojného místa a místo produkce pro potřeby poskytovatele;
Akreditovanými televizemi další televizní společnosti, odlišné od poskytovatele, zejména, nikoliv však výlučně členové EBU.
Článek II.
Předmět plnění
1. Předmětem plnění ze strany ČT je: 
1) Zajištění televizního zabezpečení jednotlivých akcí objednatele, včetně zajištění a dopravy televizní techniky k tomuto sloužící a spolupráce s akreditovanými televizemi v celkovém počtu 30 dnů akcí, které nezahrnují přípravu. 
2) Dlouhodobá konzultace poskytovatele ve prospěch objednatele ve věci zajištění televizního přenosu, včetně spolupráce s audiovizuálním partnerem. 
3) Zajištění živého televizního spojení mezi místy konání akcí a Českou televizí, včetně zajištění spojení mezi Českou televizí a centrálou EBU v Ženevě v odpovídající kapacitě, zajištění signálu pro další distribuci na pracoviště v tiskových střediscích. Předávacím rozhraním signálů HB pro další distribuci signálů z a do TV kabin, stand-up pozic a novinářského zázemí je přenosový vůz ČT. 
4) Editace audiovizuálních materiálů, jejich opatřování souvisejícími daty a jejich zasílání do centrály EBU v Ženevě.  
5) Zajištění technické a koordinační součinnosti s EBU zejména během 12 dnů + 2 dnů summitu, tedy na akcích specifikovaných v příloze č. 1, kdy bude objem služeb poskytovaný ve spolupráci s EBU oproti ostatním službám nadstandardní. 12+2 dnů určí poskytovatel ve spolupráci s objednatelem. Služby EBU a jejich specifikace je uvedena v Příloze č. 4 této smlouvy. Poskytovatel (ČT) nese za plnění EBU odpovědnost pouze do té míry, v jaké se na plnění pro objednatele skutečně ČT podílí.
Maximální počet dnů zajišťování služeb ze strany ČT je 30 dnů v rámci akcí uvedených v Příloze č. 1.
(vše dále také jako „služby“)
2. Objednatel je povinen zajistit na své náklady a odpovědnost technické vybavení zázemí pro novináře, tiskový sál, prostor pro family photo a door-stepy spolu s obslužným personálem techniky, pracoviště (produkční místnosti) a zázemí pro ČT a EBU v místech akcí uvedených v Příloze č. 1 této smlouvy; popis technického vybavení, které pro účely plnění této smlouvy zajišťuje objednatel je podrobně stanoven v Příloze č. 5 této smlouvy.
3. Objednatel je dále povinen zajistit dostatečný přístup poskytovatele do všech prostor tak, aby mohl plnit své povinnosti podle této smlouvy. Jedná se zejména, nikoli však výlučně, o prostory, ve kterých je umístěna technologie potřebná pro zajištění plnění poskytovatele, snímací prostory, kabelové trasy, parkovací prostory přenosových vozů apod. V případě akcí konaných mimo KCP je objednatel povinen zajistit jednotlivé kabelové trasy, parkování pro přenosové vozy, připojení na elektrickou síť a internetové připojení dle zadání poskytovatele.
4. Pro případ, že objednatel nezajistí své povinnosti stanovené v odst. 2 a 3 včasně, řádně, resp. ve sjednaném rozsahu, se smluvní strany zavazují k hledání provizorního alternativního řešení v rámci technických a personálních kapacit obou stran. V případě vyčerpání všech dostupných prostředků a možností, není poskytovatel povinen plnit a současně není po tuto dobu v prodlení s plněním svých závazků dle této smlouvy.  

Článek III.
Místo plnění a doba plnění
1. Místem plnění jsou jednotlivé konferenční prostory objednatele na území hlavního města Prahy a města Litomyšl stanovené v příloze č. 1 této smlouvy – Přehled akcí. Přenosy nebo záznamy z vrcholných akcí bude poskytovatel skrze EBU zajišťovat členským organizacím EBU.
2. Služby dle čl. II odst. 1 poskytovatel zajistí řádně a včas, v případě přípravy na televizní vysílání na plánovanou akci nejpozději v den přede dnem zahájení každé jednotlivé akce. Předpokládané termíny jednotlivých akcí jsou stanoveny v příloze č. 1 této smlouvy. Objednatel výslovně upozorňuje a poskytovatel bere na vědomí, že termíny akcí jsou pouze předpokládané a mohou se měnit. Objednatel písemně sdělí závazný termín pro konání akce poskytovateli, jakmile datum a čas konání akce bude odsouhlasen objednatelem (ve stejný den); v případě neplánovaných akcí (neuvedených v Příloze č. 1 této smlouvy) objednatel sdělí datum a čas co nejdříve, minimálně však 2 dny před konáním plánované akce. Poskytovatel plní své povinnosti v nejvyšší možné kvalitě s přihlédnutím k případnému provizornímu řešení uvedenému v čl. II. odst. 4 výše; objednatel bere na vědomí, že v případě neplánovaných akcí bude kvalita a kvantita plnění adekvátní době, kterou bude mít poskytovatel na přípravu poskytování služeb. Neplánované akce (neuvedené v Příloze č. 1) nejsou zahrnuté do plnění této smlouvy a budou řešeny zvlášť, tj. na základě dodatku.
3. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou ode dne nabytí účinnosti této smlouvy do 31. 12. 2022.
Článek IV.  
Cena plnění a platební podmínky
1. Celková smluvní cena plnění činí 9 350 000 Kč bez DPH, tj. 11 313 500 Kč včetně 21%DPH (za plnění ČT) a 382 000 EUR bez DPH, tj. 462 220 EUR včetně 21%DPH (za plnění poskytované EBU). 
2. Celková cena zahrnuje zejména veškeré náklady poskytovatele spojené s plněním předmětu smlouvy definovaným touto smlouvou a Přílohou č. 1, včetně všech poplatků a nákladů na dopravu do místa plnění a zpět. Cenu je možné měnit v případě změny sazby DPH; v takovém případě není třeba uzavírat dodatek k této smlouvě, ale bude aplikována sazba DPH vždy v aktuální výši dle platných právních předpisů.
3. Cena v položkovém členění je uvedena v příloze č. 2 této smlouvy.
4. Poskytovatel je oprávněn vystavit fakturu za své plnění vždy po každém kalendářním měsíci za plnění poskytnuté v daném kalendářním měsíci; v případě plnění EBU bude cena za toto plnění (uvedená v Příloze č. 2 smlouvy) rozdělena na tři splátky a fakturovaná vždy po 2 měsících plnění. Faktury budou vystaveny vždy zvlášť za plnění poskytované EBU a za plnění ČT (poskytovatele). Cenu plnění uhradí objednatel na základě faktur bezhotovostním převodem, přičemž splatnost faktury je 21 dnů ode dne jejího doručení objednateli. Cena za plnění poskytované EBU bude hrazena v EURech, cena za plnění poskytované přímo ČT bude hrazena v Kč.
5. Faktury poskytovatele musí obsahovat náležitosti obchodní listiny dle § 435 občanského zákoníku a daňového dokladu dle zák. č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů a dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZDPH“). Na faktuře musí být uvedeno evidenční číslo této smlouvy uvedené objednatelem v záhlaví této smlouvy.  
6. V případě, že faktura nebude mít stanovené náležitosti nebo bude obsahovat chybné údaje, je objednatel oprávněn tuto fakturu ve lhůtě její splatnosti vrátit poskytovateli, aniž by se tím objednatel dostal do prodlení s úhradou faktury. Nová lhůta splatnosti počíná běžet dnem obdržení opravené nebo nově vystavené faktury. Důvod případného vrácení faktury musí být objednatelem jednoznačně vymezen. 
7. V případě, že úhrada ceny má být provedena zcela nebo zčásti bezhotovostním převodem na účet vedený poskytovatelem platebních služeb mimo tuzemsko ve smyslu § 109 odst. 2 písm. b) ZDPH, nebo číslo bankovního účtu prodávajícího uvedené v této smlouvě nebo na daňovém dokladu vystaveném poskytovatelem nebude uveřejněno způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 109 odst. 2 písm. c) ZDPH a nebo stane-li se poskytovatel nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a ZDPH, je objednatel oprávněn uhradit poskytovateli pouze tu část peněžitého závazku vyplývajícího z daňového dokladu, jež odpovídá výši základu daně, a zbylou část pak ve smyslu § 109a ZDPH uhradit přímo správci daně s tím, že se má za to, že úhrada daňového dokladu (faktury) bez DPH je provedena ve správné výši.
8. Poskytovatel je oprávněn fakturu včetně všech jejích příloh vystavit v elektronické formě dle ZDPH, a to ve formátu PDF. Poskytovatel je dále oprávněn vystavit fakturu ve formátu, který je v souladu s evropským standardem elektronické faktury dle technické normy ČSN EN 16931-1:2017. Elektronickou fakturu je možné zaslat datovou schránkou (identifikace: trfaa33) nebo elektronickou poštou na adresu posta@vlada.cz. 
9. Povinnost objednatele zaplatit fakturovanou částku dle této smlouvy je splněna odepsáním příslušné částky z účtu objednatele ve prospěch účtu poskytovatele.
Článek V.
Práva a povinnosti smluvních stran
1. Poskytovatel nemá právo zajistit si náhradní plnění dle § 2591 občanského zákoníku na účet objednatele.
2. Objednatel má právo kontrolovat provádění plnění. Zjistí-li objednatel, že poskytovatel porušuje svou povinnost z této smlouvy, může požadovat, aby poskytovatel zajistil nápravu a prováděl služby řádným způsobem. Neučiní-li tak poskytovatel ani v přiměřené době, může objednatel odstoupit od smlouvy.
3. Poskytovatel je při plnění povinen postupovat s odbornou péčí, podle svých nejlepších znalostí a schopností, přičemž je při své činnosti povinen sledovat a chránit zájmy a dobré jméno objednatele a postupovat v souladu s jeho výslovnými pokyny udělenými mu osobou určenou objednatelem. Objednatel je povinen poskytovat poskytovateli součinnost nezbytnou k řádnému plnění povinností poskytovatele dle této smlouvy. V případě nevhodných pokynů objednatele je poskytovatel povinen na nevhodnost těchto pokynů objednatele písemně nebo v jakékoli jiné prokazatelné formě, tj. zejména (nikoli však výlučně) e-mailem, prostřednictvím textové (SMS) zprávy, ústně při osobním setkání za účasti věrohodného svědka nebo dopisem upozornit, v opačném případě nese poskytovatel odpovědnost za vady a za škodu, které v důsledku nevhodných pokynů vznikly. 
4. Objednatel se zavazuje na vlastní odpovědnost a náklady zajistit veškerou potřebnou součinnost při organizaci a technické přípravě televizního zabezpečení jednotlivé akce, a to zejména zajištění akreditací, vstupů, příjezdů, povolení a podobné součinnosti během přípravy a konání jednotlivé akce.
5. Objednatel se rovněž zavazuje na vlastní odpovědnost a náklady zajistit v jednotlivých konferenčních prostorách zázemí pro poskytovatele, zřízení kabin a další techniku v rozsahu nezbytném pro řádné zajištění plnění dle této smlouvy.
6. Smluvní strany se dohodly, že komunikace v rámci plnění předmětu smlouvy bude probíhat primárně prostřednictvím emailů kontaktních osob uvedených v Příloze č. 3 této smlouvy.
7. Objednatel se zavazuje poskytnout kvalifikovaný personál ve vztahu k provozním aspektům této dohody, jednat vždy v dobré víře, pečlivým a profesionálním způsobem, poskytovat zprávy poskytovateli o pokroku v organizaci a/nebo uspořádání příslušné Akce a neprodleně písemně oznámit poskytovateli jakoukoli změnu, která by znemožnila nebo ztížila poskytovateli plnit jakékoli povinnosti, které mohou ovlivnit poskytování služeb podle této smlouvy.
8. Smluvní strany berou na vědomí a souhlasí s tím, že oprávnění pracovníci objednatele, které objednatel uvedl v Příloze č. 3 této smlouvy (dále také jako „pracovníci objednatele“), mohou být v kontaktu s EBU v souvislosti s pokyny k plnění, o takovém jednání (resp. Kontaktu) a jeho obsahu se smluvní strany zavazují bez zbytečného odkladu informovat, souvisí-li jednání (resp. kontakt) či jeho obsah jakkoliv se závazky dle této smlouvy. Smluvní strany nebudou jednat podle žádných pokynů, které pocházejí od jiných osob objednatele nebo poskytovatele než uvedených v Příloze č. 3 této smlouvy.
9. Povinnosti při plnění EBU:
Smluvní strany odpovídají za zprostředkování a/nebo poskytnutí následujících informací EBU spolu s dalšími položkami, které budou stanoveny ve spolupráci se zúčastněnými stranami. 
· Hlavní kontaktní místo v kanceláři českého předsednictví EU
Hlavní kontaktní místo koordinátora produkce v pořadu Host Broadcaster České televize
Hlavní technické kontaktní místo v České televizi 

Předání čistého přívodu pool signálů v HDSDI 1080i50 EBU v Ženevě
· Předání pool signálů v HDSDI 1080i50 HB/EBU MCR v Kongresovém centru
Předání pool signálů v HDSDI 1080i50 HB/EBU MCR na Pražském hradě
Povolení přístupu a akreditace pro tým EBU, je-li to relevantní
Připojení z produkčního MCR k EBU MCR, je-li to relevantní (události na místě)
Energetická a telekomunikační zařízení (pro všechny akce na místě) podle potřeby.

10. Objednatel zaručuje a prohlašuje, že:
- je plně oprávněn uzavřít tuto smlouvu a plnit své závazky z této smlouvy, a že neuzavřel žádné smlouvy, které by byly v rozporu s ustanoveními této smlouvy;
- nebude činit žádná pomlouvačná nebo hanlivá prohlášení ani se žádným způsobem účastnit jakýchkoli činností, které jsou nebo mohou být znevažující nebo mohou nebo mohou být jinak škodlivé pro jméno, image a/nebo pověst poskytovatele. ,;
- získal a uhradil (resp. vypořádal) před podpisem této smlouvy všechna potřebná povolení, souhlasy, práva a licence vyžadované platnými zákony a/nebo kterýmkoli z jeho řídících orgánů k obstarání služeb a získá a uhradí (resp. vypořádá) všechna potřebná povolení, souhlasy, práva a licence (vč. vypořádání práv tlumočníků souvisejících s užitím jejich projevů, a to bez jakéhokoli omezení teritoriálního, časového ani množstevního ani omezení co do způsobu užití jejich projevů) potřebné ke splnění svých závazků;
- bere na vědomí a souhlasí s tím, že poskytovatel nenese odpovědnost a/nebo neručí za organizaci a/nebo uspořádání akcí, včetně vypořádání všech práv, pokud jde zejména o místo konání (míst), zúčastněné osoby a/nebo organizace a veškeré náklady a výdaje vzniklé v souvislosti s tím, a
- bere na vědomí a souhlasí s tím, že má plnou kontrolu nad organizací a pořádáním Akce; v důsledku toho poskytovatel nenese odpovědnost a/nebo neručí, pokud při provádění služeb včetně záznamu a/nebo v mezinárodním signálu, dojde k záznamu, přenosu, vysílání, reprodukci, použití nebo zobrazení jakékoliv činnosti. 
11. Poskytovatel zaručuje a prohlašuje, že:
- bude poskytovat služby v souladu s touto smlouvou včetně Přílohy 1 a zajistí potřebnou součinnost pro poskytování služeb ze strany EBU podle Přílohy č. 4;
- bude při poskytování služeb kdykoli jednat v nejlepším zájmu objednatele;
- neučiní žádná pomlouvačná nebo hanlivá prohlášení ani se nebude účastnit žádných činností souvisejících s pořádáním akce nebo plněním svých závazků ve vztahu k této smlouvě nebo jakýmkoli jiným způsobem, který je nebo může být v rozporu s nebo je nebo může být jinak poškozující jméno, image a/nebo pověst objednatele a/nebo akcí.

12. Pro mimořádné a neplánované akce nad rámec akcí uvedených v Příloze č. 1 se bude postupovat podle § 222 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění. Pro případné dodatečné služby EBU se pro kalkulaci ceny těchto služeb použije část Přílohy č. 4 pro tzv. Volitelné služby ad hoc, dodatečná plnění ze strany ČT budou vždy naceněna ad hoc. 
Článek VI.
Odpovědnost za vady, náhrada škody
1. Poskytovatel odpovídá za to, že služby budou poskytnuty v souladu s touto smlouvou v odpovídající odborné kvalitě.  
2. V případě, že objednatel zjistí vady plnění, je poskytovatel povinen tyto vady odstranit ve lhůtě přiměřené charakteru a rozsahu vady od sdělení objednatele o vadách. S ohledem na charakter zjištěných vad je objednatel oprávněn stanovit poskytovateli lhůtu delší. 
3. Poskytovatel odpovídá za vady poskytnutých služeb v průběhu trvání této smlouvy. Objednatel je povinen nároky z vad písemně uplatnit u poskytovatele a v přípisu, prostřednictvím kterého objednatel uplatňuje nároky z vad, musí být vady popsány, resp. konkrétně specifikovány.
4. Poskytovatel odpovídá za škody, které svou činností prokazatelně způsobí objednateli nebo třetím osobám (zejména provozovateli konferenčních prostor), a to zejména v důsledku neplnění podmínek, vyplývajících z právních předpisů nebo z této smlouvy. Jakoukoliv škodu prokazatelně takto vzniklou je poskytovatel povinen bezodkladně odstranit a není-li to možné, pak finančně nahradit v plné výši.
5. Uplatněním odpovědnosti za vady nejsou dotčeny nároky na náhradu škody nebo na uplatnění smluvní pokuty.
6. V případě sporu o oprávněnost reklamace budou smluvní strany respektovat vyjádření 
a konečné stanovisko soudního znalce nebo odborníka v oboru vybraného objednatelem. Náklady na vypracování znaleckého posudku nebo odborného vyjádření nese v plné výši smluvní strana, která nebude ve sporu o oprávněnost reklamace úspěšná.
7. Každá smluvní strana je povinna nahradit způsobenou škodu v rámci platných právních předpisů a této smlouvy. Obě smluvní strany se zavazují k vyvinutí maximálního úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod. 
8. Žádná ze stran neodpovídá za škodu, která vznikla v důsledku věcně nesprávného nebo jinak chybného zadání, které obdržela od druhé smluvní strany. V případě, že jedna ze smluvních stran poskytla druhé smluvní straně chybné zadání a příslušná smluvní strana s ohledem na svoji povinnost poskytovat plnění s odbornou péčí mohla a měla chybnost takového zadání zjistit, smí se ustanovení předchozí věty domáhat pouze v případě, že na chybné zadání příslušná smluvní strana druhou smluvní stranu písemně upozornila a druhá smluvní strana trvala na původním zadání.
9. Případná náhrada škody bude nahrazena uvedením do původního stavu a v případě nemožnosti uvedení v původní stav bude uhrazena v měně platné na území České republiky, přičemž pro propočet na tuto měnu je rozhodný kurz České národní banky ke dni vzniku škody.
10. Poskytovatel je povinen zajistit účinná opatření k ochraně majetku objednatele a třetích stran.
11. Veškeré služby budou provedeny v souladu s právními předpisy vztahujícími se k předmětu plnění této smlouvy. Poskytovatel přebírá v plném rozsahu odpovědnost za vlastní řízení postupu prací, dodržovaní právních předpisů, dodržování předpisů o bezpečnosti práce a ochraně zdraví při práci, požární ochrany, hygienických a jiných předpisů souvisejících s realizací díla a zavazuje se uhradit veškeré škody na zdraví a majetku vzniklé porušením uvedených předpisů.
Článek VII.
Ochrana informací 
1. Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plnění závazků z této smlouvy
a) si mohou vzájemně vědomě nebo opomenutím poskytnout informace, které budou považovány za důvěrné (dále jen „důvěrné informace“),
b) mohou jejich zaměstnanci či osoby v obdobném postavení získat vědomou činností druhé smluvní strany nebo i jejím opomenutím přístup k důvěrným informacím druhé smluvní strany.
2. Smluvní strany se zavazují, že žádná z nich nezpřístupní třetí osobě důvěrné informace (bez ohledu na formu jejich zachycení), které získaly během jednání vedoucích k uzavření této smlouvy nebo během plnění závazků z této smlouvy. Tím není dotčeno oprávnění smluvních stran sdělovat tyto údaje svým advokátům, daňovým poradcům, auditorům nebo jiným osobám vázaným na základě zvláštního právního předpisu povinností mlčenlivosti. Tyto osoby musí být na důvěrnost údajů upozorněny. 
3. Za třetí osoby dle odst. 2 tohoto článku se nepovažují:
a) zaměstnanci smluvních stran a osoby v obdobném postavení,
b) orgány smluvních stran a jejich členové,
c) ve vztahu k důvěrným informacím objednatele poddodavatelé poskytovatele,
d) ve vztahu k důvěrným informacím poskytovatele externí poskytovatelé objednatele, a to i potenciální,
e) Evropská vysílací unie (EBU).
za předpokladu, že se podílejí na plnění této smlouvy nebo plnění spojeném s plněním dle této smlouvy, důvěrné informace jsou jim zpřístupněny výhradně za tímto účelem a zpřístupnění důvěrných informací je v rozsahu nezbytně nutném pro naplnění jeho účelu a za stejných podmínek, jaké jsou stanoveny smluvním stranám v této smlouvě.
4. Smluvní strany se zavazují v plném rozsahu zachovávat povinnost mlčenlivosti a povinnost chránit důvěrné informace vyplývající z této smlouvy a z příslušných právním předpisů, zejména povinnosti vyplývající ze zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, v platném znění, respektive z Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (dále jen „obecné nařízení“).
5. Smluvní strany se zavazují poučit veškeré osoby, které se na jejich straně budou podílet na plnění této smlouvy, o výše uvedených povinnostech mlčenlivosti a ochrany informací a dále se zavazují vhodným způsobem zajistit dodržování těchto povinností všemi osobami podílejícími se na plnění této smlouvy.
6. Budou-li informace poskytnuté objednatelem, poskytovatelem nebo třetími stranami, které jsou nezbytné pro plnění dle této smlouvy, obsahovat data podléhající režimu zvláštní ochrany dle obecného nařízení, zavazují se smluvní strany plnit všechny povinnosti, které obecné nařízení vyžaduje, a obstarat předepsané souhlasy subjektů osobních údajů předaných ke zpracování.
7. Veškeré důvěrné informace zůstávají výhradním vlastnictvím předávající strany a příjímací strana vyvine pro zachování jejich důvěrnosti a pro jejich ochranu stejné úsilí, jako by se jednalo o její vlastní důvěrné informace. S výjimkou rozsahu, který je nezbytný pro plnění této smlouvy, se smluvní strany zavazují nepublikovat žádným způsobem důvěrné informace druhé strany, nepředávat je třetí straně ani svým vlastním zaměstnancům a zástupcům s výjimkou těch, kteří s nimi potřebují být seznámeni, aby mohli plnit tuto smlouvu. Obě smluvní strany se zároveň zavazují nepoužít důvěrné informace druhé smluvní strany jinak, než za účelem plnění této smlouvy.
8. Nedohodnou-li se smluvní strany výslovně písemnou formou jinak, považují se za důvěrné implicitně všechny informace, které jsou anebo by mohly být součástí obchodního tajemství, tj. například, ale nejenom, popisy nebo části popisů technologických procesů a vzorců, technických vzorců a technického know-how, informace o provozních metodách, procedurách a provozních postupech, obchodní nebo marketingové plány, koncepce a strategie nebo jejich části, nabídky, kontakty, smlouvy, dohody nebo jiná ujednání s třetími stranami, informace o výsledcích hospodaření, o vztazích s obchodními partnery, o pracovních otázkách a všechny další informace, jejichž zveřejnění přijímající stranou by předávající straně mohlo způsobit škodu.
9. Pokud jsou důvěrné informace poskytovány v písemné podobě anebo ve formě textových souborů na elektronických nosičích dat (médiích), je předávající strana povinna upozornit přijímající stranu na důvěrnost takového materiálu jejím vyznačením alespoň na titulní stránce nebo přední straně média. Absence takového upozornění však nezpůsobuje zánik povinnosti ochrany takto poskytnutých informací.
10. Bez ohledu na výše uvedená ustanovení se za důvěrné nepovažují informace, které:
a) se staly veřejně známými, aniž by jejich zveřejněním došlo k porušení závazků přijímající smluvní strany či právních předpisů,
b) měla přijímající strana prokazatelně legálně k dispozici před uzavřením této smlouvy, pokud takové informace nebyly předmětem jiné, dříve mezi smluvními stranami uzavřené smlouvy o ochraně informací,
c) jsou výsledkem postupu, při kterém k nim přijímající strana dospěje nezávisle, a to je schopna doložit svými záznamy nebo informacemi, včetně důvěrných, třetí strany,
d) po podpisu této smlouvy poskytne přijímající straně třetí osoba, jež není omezena v takovém nakládání s informacemi,
e) mají být zpřístupněny na základě zákona či jiného právního předpisu včetně práva EU nebo závazného rozhodnutí oprávněného orgánu veřejné moci,
f) jsou obsažené v této smlouvě a jsou zveřejněné dle § 219 ZZVZ nebo dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o registru smluv“).
11. Každá smluvní strana se zavazuje přijmout technická a organizační vnitřní opatření nezbytná k ochraně důvěrných informací. Poskytovatel je povinen poučit své zaměstnance a členy svých orgánů o povinnosti zachovávat mlčenlivost podle této smlouvy a je povinen zachování mlčenlivosti z jejich strany řádně kontrolovat. Zaměstnanci poskytovatele nesmí důvěrné skutečnosti, které se dozvěděli v souvislosti s touto smlouvou, sdělovat ani jiným zaměstnancům poskytovatele nebo členům orgánů poskytovatele, není-li to nezbytné k plnění jejich pracovních úkolů nebo z hlediska funkčního zařazení.
12. Poskytovatel je povinen zavázat povinností mlčenlivosti a ochrany důvěrných informací dle tohoto článku rovněž všechny poddodavatele, kteří se budou podílet na plnění předmětu veřejné zakázky dle této smlouvy. 
13. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na plnění předmětu smlouvy, odpovídá poskytovatel, jako by povinnost porušil sám.
14. Ukončení účinnosti této smlouvy z jakéhokoliv důvodu se nedotkne ustanovení tohoto článku a jeho účinnost přetrvá i po ukončení účinnosti této smlouvy.
Článek VIII.
Smluvní pokuty, úrok z prodlení
1. Poskytovatel se zavazuje zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč v případě porušení jakékoliv jednotlivé povinnosti stanovené v čl. II této smlouvy nebo nedodržení termínu provedení služby dle čl. III odst. 2 této smlouvy. 
2. Poskytovatel se zavazuje zaplatit objednateli smluvní pokutu v případě porušení povinností
neodstranění vad v termínech dle čl. VI. odst. 2 této smlouvy ve výši 0,05 % z celkové ceny plnění ČT včetně DPH za každou započatou hodinu prodlení.
3. Příslušná smluvní strana se zavazuje zaplatit druhé smluvní straně (poškozené) smluvní pokutu v případě porušení povinností dle čl. VII.  této smlouvy ve výši 10.000 Kč za každý zjištěný případ.
4. Poskytovatel se zavazuje řádně a včas plnit své povinnosti vztahující se ke správě DPH po dobu trvání této smlouvy, zejména tuto daň řádně a včas zaplatit. Pokud v důsledku porušení tohoto závazku příslušný finanční úřad vyzve objednatele k zaplacení DPH z důvodu jeho ručení ve smyslu čl. IV odst. 7 této smlouvy, poskytovatel se zavazuje zaplatit objednateli jednorázovou smluvní pokutu ve výši DPH vztahující se k porušení závazku poskytovatele řádně a včas zaplatit DPH (včetně příslušenství), s níž je spojeno ručení objednatele ve smyslu čl. IV odst. 7 této smlouvy.
5. V případě prodlení objednatele se zaplacením faktury poskytovatele je poskytovatel oprávněn účtovat mu úroky z prodlení v zákonné výši z dlužné částky za každý den prodlení. 
6. Smluvní pokuta je splatná do 21 dnů ode dne doručení oznámení o uložení smluvní pokuty objednatelem poskytovateli. Pro případ pochybností o doručení oznámení o uložení smluvní pokuty se sjednává, že se oznámení považuje za doručené druhé straně 3. dnem od podání zásilky k poštovní přepravě.
7. Zaplacením smluvní pokuty není jakkoliv dotčen nárok objednatele na náhradu škody a nemajetkové újmy; nárok na náhradu škody a nemajetkové újmy je objednatel oprávněn uplatnit nad rámec smluvní pokuty v plné výši. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno splnění povinnosti, která je prostřednictvím smluvní pokuty zajištěna.

Článek IX.
Ukončení smlouvy
1. Smluvní vztah vzniklý na základě této smlouvy lze ukončit těmito způsoby:
a) odstoupením od smlouvy:
1. za podmínek uvedených v § 2002 a násl. občanského zákoníku v případě porušení smlouvy druhou smluvní stranou podstatným způsobem,
1. za podmínek stanovených ZZVZ,
1. v případech, které si smluvní strany ujednaly dále v tomto článku smlouvy, 
b) dohodou smluvních stran.
Projev vůle o odstoupení, dohoda nebo výpověď musí být učiněn vždy v písemné formě.
2. Objednatel je oprávněn odstoupit od smlouvy v případě, že 
a) poskytovatel opakovaně neprovádí služby řádně a v rozsahu dle čl. II této smlouvy;
b) poskytovatel je opakovaně v prodlení s poskytováním služeb dle čl. III odst. 2 této smlouvy.
3. Smluvní strany jsou oprávněny odstoupit z výše uvedených důvodů a jen pro budoucí plnění. 
4. Účinky každého odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle odstoupit od této smlouvy druhé smluvní straně. Pro případ pochybností o doručení odstoupení se sjednává, že se odstoupení považuje za doručené druhé straně třetím dnem od odeslání odstoupení. Odstoupení od smlouvy se nedotýká zejména nároku na náhradu škody, nemajetkové újmy, smluvní pokuty a povinnosti mlčenlivosti.
5. Odstoupením od smlouvy není dotčen případný nárok na náhradu škody, nemajetkové újmy, smluvní pokuty či povinnosti mlčenlivosti.
6. Práva a povinnosti smluvních stran, z jejichž povahy je zřejmé, že mají být zachována i po ukončení účinnosti této smlouvy, zůstávají zachována i po ukončení účinnosti této smlouvy.
Článek X.
Vyšší moc
1. Smluvní strany jsou zproštěny odpovědnosti za částečné nebo úplné neplnění smluvních závazků, jestliže k němu došlo v důsledku vyšší moci. Za vyšší moc se pro účel smlouvy považují mimořádné události nebo okolnosti, které nemohla žádná ze smluvních stran před uzavřením této smlouvy předvídat ani jí předejít přijetím preventivního opatření, která je mimo jakoukoliv kontrolu kterékoliv smluvní strany a která podstatným způsobem ztěžuje nebo znemožňuje plnění povinností dle této smlouvy kteroukoliv ze smluvních stran.  
2. Za vyšší moc se dále považují zejména válka, nepřátelské vojenské akce, teroristické útoky, povstání, občanské nepokoje, vzpoury, vyhlášení nouzového stavu, omezení pohybu osob, přítomnost ionizujícího nebo radioaktivního záření, požár, výbuch, záplava a jiné živelné nebo přírodní katastrofy. 
3. Výslovně se stanovuje, že vyšší mocí není stávka zaměstnanců poskytovatele nebo jeho poddodavatelů, nebo zaměstnanců objednatele ani hospodářské poměry smluvních stran.  
4. V případě, že nastane vyšší moc, neuplatní se sankce dle čl. VIII této smlouvy. 
5. Smluvní strany se výslovně dohodly, že k okolnostem, které by mohly být interpretovány jako zásah vyšší moci a jež jsou mj. uvedeny v odst. 1 a 2 toho článku, se nebude pro účely tohoto článku přihlížet, pokud již existovaly při podpisu této smlouvy (například vyhlášený nebo prodlužovaný nouzový stav).
6. V případě, že některá smluvní strana nebude schopna plnit své závazky ze smlouvy v důsledku vyšší moci, bude povinna neprodleně a písemně o této skutečnosti vyrozumět druhou smluvní stranu. Obdobně poté, co účinky vyšší moci pominou, bude smluvní strana, jež byla vyšší mocí dotčena, povinna neprodleně a písemně vyrozumět druhou smluvní stranu o této skutečnosti.
Článek XI.
Duševní vlastnictví
V případě, že bude nutné v rámci smluvního vztahu a plnění poskytovatele vypořádat práva duševního vlastnictví, zavazuje se objednatel v nejkratším možném termínu, zajistit vypořádání těchto práv, zejména nikoli však výlučně zajistit podpis smlouvy pro vypořádání vlastnictví práv k duševnímu vlastnictví. 
Článek XII.
Závěrečná ustanovení
1. Smlouva je uzavřena na dobu určitou, tj. do 31. 12. 2022. Při ukončení smlouvy jsou smluvní strany povinny vzájemně vypořádat své závazky, zejména si vrátit věci předané k provedení dodávky a uhradit veškeré splatné peněžité závazky podle smlouvy; zánikem smlouvy rovněž nezanikají práva na již vzniklé (splatné) smluvní pokuty, náhradu škody a ochranu dat a informací. Všechna data, která se vztahují k plnění této smlouvy a jež smluvní strany získaly před zahájením plnění nebo v průběhu plnění této smlouvy, a která si vzájemně nevrací při ukončení smlouvy, jsou smluvní strany oprávněny uchovávat pouze po nezbytně nutnou dobu nebo po dobu stanovenou zvláštními právními předpisy a poté se zavazují takováto data zlikvidovat v souladu se zákonem č. 499/2009 Sb., o archivnictví a spisové službě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a osobní údaje v souladu s obecným nařízením. 
2. Jednotlivá ustanovení smlouvy jsou oddělitelná v tom smyslu, že neplatnost některého z nich nepůsobí neplatnost smlouvy jako celku. Pokud jakýkoli závazek dle smlouvy nebo kterékoli ustanovení smlouvy je nebo se stane neplatným či nevymahatelným, nebude to mít vliv na platnost a vymahatelnost ostatních závazků a ustanovení dle smlouvy a smluvní strany se zavazují takovýto neplatný nebo nevymahatelný závazek či ustanovení nahradit novým, platným a vymahatelným závazkem, nebo ustanovením, jehož předmět bude nejlépe odpovídat předmětu a ekonomickému účelu původního závazku či ustanovení.
3. Pokud by se v důsledku změny právní úpravy některé ustanovení smlouvy dostalo do rozporu s českým právním řádem (dále jen „kolizní ustanovení“) a předmětný rozpor by působil neplatnost smlouvy jako takové, bude smlouva posuzována, jako by kolizní ustanovení nikdy neobsahovala a vztah smluvních stran se bude v této záležitosti řídit obecně závaznými právními předpisy, pokud se smluvní strany nedohodnou na znění nového ustanovení, jež by nahradilo kolizní ustanovení tak, aby vystihovalo co nejpřesněji podstatu původního ujednání a aby co nejlépe odpovídalo duchu smlouvy.
4. Poskytovatel je podle ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou poskytnutého plnění z veřejných výdajů.
5. Tuto smlouvu lze měnit nebo doplňovat pouze formou vzestupně číslovaných písemných dodatků, podepsaných oprávněnými zástupci smluvních stran na jedné listině.
6. Obě smluvní strany podpisem této smlouvy vylučují, aby nad rámec jejích výslovných ustanovení a ustanovení jejích příloh byla jakákoliv jejich práva či povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi smluvními stranami. 
7. Objednatel i poskytovatel jsou povinnými subjekty ve smyslu zákona o registru smluv. Poskytovatel souhlasí se zveřejněním této smlouvy, včetně všech jejích případných dodatků, především na profilu zadavatele a v Registru smluv. Splnění této zákonné povinnosti není porušením důvěrnosti informací. Poskytovatel výslovně souhlasí s tím, že uveřejněno bude úplné znění této smlouvy, kromě identifikačních a kontaktních údajů osob, které poskytovatel uvedl v textu této smlouvy. Je-li podle obecného nařízení k uveřejnění těchto údajů potřebný souhlas dotčených osob, poskytovatel výslovně prohlašuje, že takový souhlas všech dotčených osob zajistil. Smluvní strany se dohodly, že smlouvu zašle správci Registru smluv k uveřejnění objednatel a bude poskytovatele informovat o uveřejnění smlouvy v Registru smluv. Poskytovatel je povinen zkontrolovat, že smlouva byla v Registru smluv řádně uveřejněna. V případě, že poskytovatel zjistí jakékoliv nepřesnosti či nedostatky při uveřejnění smlouvy v Registru smluv, bude objednatele bez zbytečného odkladu informovat. Objednatel je dále v souladu se ZZVZ povinen na profilu zadavatele uveřejnit skutečně uhrazenou cenu.
Smluvní strany ve vzájemné shodě označily v jejích stejnopisech žlutou barvou informace, které budou znečitelněny v souladu se zákonem o registru smluv. Takto bylo označeno zejména, nikoli však výlučně, obchodní tajemství, jehož utajení mají smluvní strany zájem odpovídajícím způsobem zajišťovat[footnoteRef:2]. [2:  V souladu s § 504 občanského zákoníku na návrh České televize byly žlutě označeny informace obsažené v této smlouvě jako neuveřejňované, jelikož obsahují informace a skutečnosti, které jsou konkurenčně významné, určitelné, ocenitelné a v příslušných obchodních kruzích běžně nedostupné. Ustanovení obsahují informace ohledně cen určitých služeb, jejichž uveřejnění by bylo způsobilé ohrozit konkurenceschopnost České televize.
] 

8. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami a účinnosti dnem jejího uveřejnění v Registru smluv.
9. Tato Smlouva se řídí právním řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem. Případné spory mezi smluvními stranami budou řešeny především dohodou, přičemž nedojde-li k dohodě o řešení určitého sporu, budou k jeho řešení příslušné soudy České republiky.
10. Tato smlouva je v případě listinné podoby vyhotovena ve 5 vyhotoveních, z nichž 2 obdrží poskytovatel, 3 obdrží objednatel.
11. Nedílnou součástí této smlouvy jsou následující přílohy: 
Příloha č. 1 – Přehled akcí
Příloha č. 2 – Kalkulace ceny v položkovém členění
Příloha č. 3 – Kontaktní osoby
Příloha č. 4 – Specifikace plnění EBU
Příloha č. 5 – Technické podmínky plnění služeb host-broadcastera
12. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že tuto smlouvu uzavírá svobodně a vážně, že považuje obsah této smlouvy za určitý a srozumitelný, a že jsou jí známy veškeré skutečnosti, jež jsou pro uzavření této smlouvy rozhodující, na důkaz čehož připojují smluvní strany k této smlouvě své podpisy.

V Praze dne 15. 6. 2022 	V Praze dne  15. 6. 2022
za poskytovatele	 za objednatele

			
Česká televize                                                             	Česká republika - Úřad vlády České republiky  
Petr Dvořák					               Alice Krutilová, M.A.
generální ředitel	 ředitelka Odboru pro předsednictví ČR 
 v  Radě EU

		HEG: VER222-00076/2234
                                  
Příloha č. 1 - PŘEHLED AKCÍ 

Červen 2022:
Návštěva Evropského parlamentu (16. 6., Lichtenštejnský palác)
Červenec 2022: 
Návštěva kolegia Evropské komise (1. 7., Litomyšl)
Rada pro spravedlnost a vnitřní věci (11. 7. – 12. 7., KCP) 
Rada pro životní prostředí (13. 7. – 14. 7., KCP) 
Rada pro obecné záležitosti (15. 7., KCP) 
Rada pro konkurenceschopnost – vnitřní trh (20. 7., KCP) 
Srpen 2022: 
Rada pro zahraniční věci – obrana a Gymnich (30. 8. – 31. 8., KCP) 
Září 2022: 
Neformální jednání ministrů zodpovědných za politiku soudržnosti (2. 9., KCP) 
Rada pro zaměstnanost, sociální politiku, zdraví a ochranu spotřebitele – zdraví (7. 9., KCP) 
Rada pro hospodářské a finanční věci (9. 9. – 10. 9., KCP) 
Rada pro zemědělství a rybolov (15. 9. – 16. 9., KCP) 
Neformální jednání ministrů odpovědných za ochranu spotřebitele – (23. 9., KCP)
Summit hlav států (poss. 27. 9. – 30. 9. nebo 3. 10. – 7. 10., Pražský hrad)
Říjen 2022 
Rada pro zahraniční věci – obchod (7. 10., KCP) 
Rada pro dopravu, telekomunikace a energetiku – energetika (12. 10., KCP) 
Rada pro zaměstnanost, sociální politiku, zdraví a ochranu spotřebitele – sociální politika (13. 10. – 14. 10., KCP) 
Rada pro dopravu, telekomunikace a energetiku – doprava (21. 10., KCP)
Data jednání jsou fixována ke dni 20. 05. 2022, nelze vyloučit další změny v pozdější fázi přípravy. Součástí seznamu nejsou doprovodné kulturní akce.







Příloha č. 2 – Kalkulace nabídkové ceny
Červen 2022 (faktura ke dni 30. 6. 2022):				Cena v Kč (bez DPH):

16. 6. 2022 Lichtenštejnský palác                                                              310 000,-
(Návštěva Evropského parlamentu)

Přípravné práce, instalace a deinstalace techniky

Konzultační služby


Červenec 2022 (faktura ke dni 29. 7. 2022):

1. 7. 2022 Litomyšl (Návštěva kolegia Evropské komise)                            360 000,-

11. 7. – 12. 7. 2022 KCP (Rada pro spravedlnost                                        620 000,-
a vnitřní věci)
             
13. – 14. 7. 2022 KCP (Rada pro životní prostředí)                                      620 000,-             

15. 7. 2022 KCP (Rada pro obecné záležitosti)                                             310 00,-

20. 7. 2022 KCP (Rada pro konkurenceschopnost –                                     310 000,-
vnitřní trh)

Přípravné práce, instalace a deinstalace techniky

Konzultační služby


Srpen 2022 (faktura ke dni 31. 8. 2022):

30. – 31. 8. 2022 KCP (Rada pro zahraniční věci –                                       620 000,-
obrana a Gymnich)

Přípravné práce, instalace a deinstalace techniky

Konzultační služby

Koordinační činnost při službách zajištěných EBU za měsíce červenec, srpen k 31.8.2022
                                                                                                                             XXXXXXXXX EUR


Září 2022 (faktura ke dni 30. 9. 2022):

2. 9. 2022 KCP (Neformální jednání ministrů                                                  310 000,-
odpovědných za politiku soudržnosti)

7. 9. 2022 KCP (Rada pro zaměstnanost,                                                       310 000,-

sociální politiku, zdraví a ochranu spotřebitele – zdraví)                               

9. – 10. 9. 2022 KCP (Rada pro hospodářské                                                  620 000,-
 a finanční věci)

15. – 16. 9. 2022 KCP (Rada pro zemědělství a rybolov)                               620 000,-

23. 9. 2022 KCP (Neformální jednání ministrů 
odpovědných za ochranu spotřebitele)                                                            310 000,-  

27. – 30. 9. 2022 nebo 3. – 7. 10. 2022 Pražský hrad                                    1 240 000,-
(Summit hlav států)

Přípravné práce, instalace a deinstalace techniky

Konzultační služby


Říjen 2022 (faktura kde dni 31. 10. 2022):

7. 10. 2022 KCP (Rada pro zahraniční věci – obchod)                                     310 000,-
 
12. 10. 2022 KCP (Rada pro dopravu, telekomunikace                                    310 000,- 
a energetiku – energetika)

13. – 14. 10. 2022  KCP (Rada pro zaměstnanost, sociální                             620 000,-
politiku, zdraví a ochranu spotřebitele – sociální politika)

21. 10. 2022 KCP (Rada pro dopravu, telekomunikace                                   310 000,-
a energetiku – doprava)

24. – 25.10. Ministerská konference Pražského procesu                                    620 000,-


Přípravné práce, instalace a deinstalace techniky,

Konzultační služby

Koordinační činnost při službách zajištěných EBU za měsíce září, říjen k 31.10.2022

                                                                                                                    XXXXXXXXX EUR

Listopad 2022

15.  – 16.11. Ministerská konference na téma e-justice                                         620 000,-        
      
Plnění v Kč je celkem za 9 350 000 Kč bez DPH     
 
Koordinační činnost při službách zajištěných EBU za měsíce listopad, prosinec k 31.12.2022
                                                                                                                      XXXXXXXXX EUR
Za koordinační činnost při plnění EBU celkem 382 000 EUR bez DPH.


Příloha č. 3 – Kontaktní osoby
Kontaktní osoby za poskytovatele:
XXXXXX, manažer mezinárodních vztahů
Email: XXXXXXXXXX
Tel: XXXXXXXX

Za Redakci zpravodajství 
XXXXXXX, zástupce šéfredaktora pro řízení projektů a pořadů
Email: XXXXXXXXX
Tel: XXXXXXX

EBU
XXXXXX, redaktorka
Email: XXXXXXXXXX
EBU.news@ceskatelevize.cz
Tel: XXXXXXXXXX

Produkční záležitosti
XXXXXXXXXXX, zástupce šéfproducenta RZ
Email: XXXXXXXXXXXXX
produkcni.sluzby@ceskatelevize.cz nebo také production.services@czech-tv.cz. 
Tel: XXXXXXXX

Technické záležitosti
XXXXXXXXXX, vedoucí reportážní techniky OZ
Email: XXXXXXXXXXXX
Tel: XXXXXXXXXXX

Smluvní a obchodní záležitosti:
XXXXXXXXX, vedoucí centrálního nákupu
Email: XXXXXXXXXXXX
Tel: XXXXXXXXX

Kontaktní osoby za objednatele:
Úřad vlády ČR, Odbor pro předsednictví ČR v Radě EU:
XXXXXXXXXXX, vedoucí Oddělení pro komunikaci předsednictví ČR v Radě EU
Email: XXXXXXXXXX
Tel: XXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXX, koordinátorka press center a akreditace novinářů
Email: XXXXXXXXXX
Tel: XXXXXXXXXX

Úřad vlády ČR, Sekce pro právo a ekonomiku
XXXXXXXXXX, vedoucí Oddělení veřejných zakázek
[bookmark: _GoBack]Email: XXXXXXXXXXX
Tel: XXXXXXXXXX










Příloha č. 4 – Specifikace plnění EBU
Popis služeb HB (včetně vybavení a personálu) a rozsah služeb HB
	SLUŽBY VE TŘECH LOKALITÁCH V PRAZE:
	CENA

	(1) Poradenství a správa médií 
Během 6měsíčního předsednictví budeme úzce spolupracovat s Úřadem vlády ČR během českého předsednictví EU 2022, hostitelskou stanicí České televize a všemi zúčastněnými stranami na všech záležitostech týkajících se pokrytí hlavních událostí a řízení mezinárodních médií, mimo jiné včetně: 
Před akcí technické a produkční posouzení infrastruktury potřebné pro mezinárodní distribuci a vysílací mediální služby.   
- Technické a produkční know-how pro plánování a poskytování mediálních služeb, včetně 2 až 3 obhlídek lokality podle potřeby   
- Rezervační služby pro zahraniční televize, rozhlas a digitální média, v hlavním tiskovém středisku a na dálku, včetně koordinace s ČT /host broadcasterem) včetně přenosu živého obsahu po celou dobu předsednictví   
- Pomoc při dotazech médií a provozovatelů vysílání, rezervace zařízení, obecné informace o akcích předsednictví a dostupných zařízeních
- Hodnocení, konzultace a návrhy na vzdálená a hybridní řešení v případě změny stavu v důsledku Covidu nebo nepředvídaných okolností
- Účast na všech setkáních s týmy českého předsednictví EU a České televize, dle požadavku
- Poradenství ohledně produkce obsahu pro HB od června do prosince 2022 
- Zpětná vazba od redakcí a oddělení EBU k položkám specifického zájmu  
	ZAHRNUTÝ

	(2) Živá distribuce přes satelit nad Evropou:
- Živá satelitní distribuce do evropské zóny po dobu maximálně 12 dnů, které po sobě nejsou (události/dny určí ČT ve spolupráci s týmem předsednictví ČR v Radě EU)
- Plná koordinace rezervací a technická pomoc příjemcům 
- Service desk 24/7 během akcí 
- Informace o dostupnosti signálu 
- Události budou inzerovány na webových stránkách Eurovize a EBU a budou obsahovat technické a redakční informace pro odběratele signálu. 
- Seznam odběratelů signálu dostupných na vyžádání

	ZAHRNUTÝ

	(3) Digitální distribuce na platformě Newsdirect
Balíček: 12  dnů, které po sobě nejdou (musí být stejné jako živé distribuční satelitní dny)
- Celá událost (události) zveřejněná ve vysílací kvalitě – jako živá  
- nejzajímavější klipy klíčových momentů včetně prohlášení účastníků (soundbitů) 
- Ke stažení pro novináře a účastníky / delegace ve 3 formátech (kvalita vysílání, kvalita webu / sociálních sítí, zvukové soubory) 
- Vylepšené video / audio - správa metadat, VIP rozpoznávání obličeje, řeč na text 
- Přepis a překlad AI 
- Obsah dostupný po dobu 6 měsíců od ukončení akce 
- XRM kampaň pro více než 9tisíc odběratelů a redakcí po celém světě 
- Informace o akci 

	ZAHRNUTÝ

	(4) Balíček pro summit hlav států na Pražském hradě 
– živá satelitní distribuce signálu host broadcastera zahraničním médiím do evropské zóny (včetně distribuce do EbS) 
- Koordinace rezervací a technické pomoci pro distribuci Live Global na evropské družici 
- Service desk 24/7 během akce 
- Seznam odběratelů dostupných na vyžádání 
- Digitální distribuce video a audio souborů na naší platformě Newsdirect 
- Místní distribuce všech signálů host broadcastera do televizních a rozhlasových pracovišť / kabin.  
- Nasazení maticového zařízení EBU; technický a výrobní tým pro přípravu zařízení, instalaci a demontáž během dnů nutných pro montáž a demontáž zařízení. 
- Koordinace a správa rezervací pracovních prostorů / střižen TV a rozhlasu; přidělení pracovních prostorů a komunikačních kontaktních míst pro média a vysílací společnosti 
- Koordinace a management jednostranných přenosů (živé vstupy) 
- Informace o dostupnosti signálu 
- Události budou inzerovány na webových stránkách Eurovize a EBU a budou obsahovat technické a redakční informace. 
-  Koordinace mediálních zařízení v místním tiskovém středisku; pozice pro živé vstupy s posádkou a/nebo bez posádky;  prostory/pracoviště  médií, přístup SNG a parkovací místa, podpora informačního pracoviště pro média 
	ZAHRNUTÝ



Harmonogram poskytování služeb HB
Služby HB budou poskytovány od 10. června 2022 do 31. prosince 2022 podle potřeby /podle potřeby. 
Poradenství, které má začít v době podpisu této smlouvy


Volitelné služby ad hoc:								Cena
5) Přímý satelitní přenos do Evropy a celosvětová digitální distribuce 			EUR XXXXXXXXX/den
(pro akce, které nejsou součástí balíčku)
Přímá satelitní distribuce do evropské zóny 
(přes signál a až 10 h / den) (kompletní služby uvedené výše u bodu 2))
6) Digitální distribuce audio a video souborů na naší platformě News direct 	
(Kompletní služby, jak je uvedeno výše u bodu 3))

Přímá satelitní distribuce po celém světě						EUR XXXXXXXX/zóna/hodina
Zóny:
Distribuce do Ameriky
Distribuce do Asie
Distribuce do Afriky

7) Sledování a monitorování médií							EUR XXXXXXX/hodina
Využívání obsahu prostřednictvím satelitu nebo Newsdirect
1 celá hodina obsahu = kombinace několika menších klipů vysoké důležitostí 
na více než 2000 pozemních vysílačích
Stahování a zhlédnutí prostřednictvím Google analytics na Newsdirect

8) Další osoba (technický nebo výrobní personál) v lokalitě				EUR XXXXXXX/den
Veškeré náklady vzniklé při návštěvách/schůzkách technického a produkčního 
štábu na místě: cestovné, ubytování a denní výdaje hradí zhotovitel.

9) Místní distribuce mimo dohodnutou lokalitu 						Cena bude rozhodnuta
(ne v Kongresovém centru, na Pražském hradě						dle počtu pracovních míst 
nebo v Lichtenštejnském paláci)							a rozsahu práce												

- Živá satelitní distribuce signálů do evropské zóny do mezinárodních médií hostitele summitu (včetně distribuce do EbS).
- Koordinace rezervací a technické pomoci pro distribuci Live Global na evropské družici
- Service desk 24/7 během akce 
- Seznam příjemců dostupných na vyžádání
- Digitální distribuce video a audio souborů na naší platformě Newsdirect
- Místní distribuce všech signálů pokrytí hostitele na místě v televizních a rozhlasových pracovních prostorech/kabinách.

- Nasazení maticového zařízení EBU; technický a výrobní tým pro nastavení zařízení, instalaci a demontážní dny.
- Koordinace a správa rezervací pracovních prostorů / střižen TV a rozhlasu; přidělení pracovních prostor a komunikačních kontaktních míst pro média a vysílací společnosti
- Koordinace mediálních zařízení v on-site Media Center; pozice s obsluhou a/nebo bez obsluhy; otevřené prostory / pracovní prostory médií, přístup SNG a parkovací místa, podpora informačního pultu pro média
 
Další služby budou poskytovány v případě požadavku Úřadu vlády ČR a na základě dodatku uzavřeného mezi smluvními stranami.






















[bookmark: _Hlk105665172]Příloha č. 5 - Technické a produkční požadavky na přípravu pracovišť pro televizní zabezpečení předsednictví ČR v radě EU.

Vybavení zajištěné objednavatelem pro HB v případě: 
a) Akcí konaných v Kongresovém Centru Praha

Zázemí pro novináře
· V zázemí pro novináře a v tiskovém sále distribuce signálů HB (HD-SDI 1080i50 / embedded audio, konektory HD BNC 75Ω) pro ostatní novináře z předávacího rozhraní HB. 
· Potřebný počet TV kabin, stand-up pozic a signálových výstupů v zázemí pro novináře určuje objednatel.

TV kabina 
· Pro jednu TV kabinu - 1x HD-SDI 1080i50 / embedded audio - výstup HB clean feed, konektor HD BNC 75Ω (ukončený v zázemí HB)
· 1x HD-SDI 1080i50 / embedded audio - vstup do MTX HB, konektor HD BNC 75Ω (ukončený v zázemí HB)

Stand-up pozice (minimálně 1x pro HB)  
· plocha cca 2x3 metry
· ve vnitřních prostorech musí být zajištěn odstup a výhled
· osvětlení plochy pro TV snímání ve světelné hladině cca 500 luxů pro interiér 
· 1x 230V/10A domácí síť + rozbočení na 4 zásuvky
· Internet (RJ-45) min. 10/10 MB, switch 1:4
· 1x HD-SDI 1080i50 / embedded audio - výstup HB clean feed, konektor HD BNC 75Ω
· 1x Hybridní optika SMPTE / EBU Standard), elektro-optický konektor LEMO 3K.93C (ukončený na předávacím rozhraní HB)
· 1x Koaxiální kabel TRIAX (průměr min. 8mm), konektory FISCHER 1051 (ukončený na předávacím rozhraní HB)
· 4x Optické vlákno (singl mode), optický konektor SC (ukončený na předávacím rozhraní HB)

Pozice pro rozhovory pro HB   
· plocha min. 3x3 metry
· osvětlení prostoru pro TV snímání ve světelné hladině cca 500 luxů pro interiér 
· 1x 230V/10A domácí síť + rozbočení na 4 zásuvky
· Internet (RJ-45) min. 10/10 MB,  switch 1:4
· 3x Hybridní optika SMPTE / EBU Standard), elektro-optický konektor LEMO 3K.93C (ukončený na předávacím rozhraní HB)
· 3x Koaxiální kabel TRIAX (průměr min. 8mm), konektory FISCHER 1051 (ukončený na předávacím rozhraní HB)
· 12x Optické vlákno (singl mode), optický konektor SC (ukončený na předávacím rozhraní HB)
Tiskové konference 
· 3x plocha minimálně 2x2 metry pro kamery, z toho 2x podium pro kameru a kameramana 2x2 metry, výška min. 40cm 
· pódium pro delegáty
· osvětlení pódia ve světelné hladině cca 500 luxů pro interiér a v případě exteriéru osvětlení přizpůsobené snímanému prostoru (pozadí)
· 4x 230V/10A domácí síť 
· Internet (RJ-45) min. 10/10 MB
· 8x analog audio v linkové úrovni z TK (2x originální zvuk, tlumočení 2xČJ, 2xFJ, 2xAJ), konektor XLR male
· 5x Hybridní optika SMPTE / EBU Standard), elektro-optický konektor LEMO 3K.93C (ukončený na předávacím rozhraní)
· 3x Koaxiální kabel TRIAX (průměr min. 8mm), konektory FISCHER 1051 (ukončený na předávacím rozhraní)
· 12x Optické vlákno (singl mode), optický konektor SC (ukončený na předávacím rozhraní)
· 4x LAN, konektory RJ-45 (ukončený na předávacím rozhraní)

Prostory pro family photo a door-stepy
· odstupňované pódium (max. 3 stupně, vždy po 20 cm) o celkové velikosti 14 x 1 m, případně 25 x 1 m (pro případ akcí s velkým počtem delegátů) vč. koberce a skirtingu 
· osvětlení pódia ve světelné hladině cca 500 luxů pro interiér a v případě exteriéru osvětlení přizpůsobené snímanému prostoru (pozadí)
· 3x plocha minimálně 2x2 metry pro kamery, z toho 2x podium pro kameru a kameramana 2x2 metry, výška min. 40cm 
· 4x 230V/10A domácí síť 
· 8x Hybridní optika SMPTE / EBU Standard), elektro-optický konektor LEMO 3K.93C (ukončený na předávacím rozhraní)
· 6x Koaxiální kabel TRIAX (průměr min. 8mm), konektory FISCHER 1051 (ukončený na předávacím rozhraní)
· 24x Optické vlákno (singl mode), optický konektor SC (ukončený na předávacím rozhraní)
· 4x LAN, konektory RJ-45 (ukončený na předávacím rozhraní)

Zázemí pro host-broadcastera
· několik kusů LCD TV s vestavěným operačním systémem s možností připojení na wifi, LCD TV bude také přijímat CCTV signál
· plocha zázemí min. 4x5 metrů, výška min. 2,5m
·  klimatizovaný kancelářský prostor, intenzita osvětlení prostoru (300-500luxů)  
· 4x stůl, 10x židle 
· 4x 230V/10A  
· Internet (RJ-45) min. 20/20 MB, 
· 5x Hybridní optika SMPTE / EBU Standard), elektro-optický konektor LEMO 3K.93C (ukončený na předávacím rozhraní)
· 3x Koaxiální kabel TRIAX (průměr min. 8mm), konektory FISCHER 1051 (ukončený na předávacím rozhraní)
· 24x Optické vlákno (singl mode), optický konektor SC (ukončený na předávacím rozhraní)
· 4x LAN, konektory RJ-45 (ukončený na předávacím rozhraní)

Zázemí pro EBU
· několik kusů LCD TV s vestavěným operačním systémem s možností připojení na wifi, LCD TV bude také přijímat CCTV signál
· plocha zázemí min. 7x5 metrů, výška min. 2,5m
· klimatizovaný kancelářský prostor, intenzita osvětlení prostoru (300-500luxů)  
· 4x stůl, 10x židle 
· 4x 230V/16A, 1x 400V/32A  
· Internet (RJ-45) 
· 12x Optické vlákno (singl mode), optický konektor E2000 (ukončený na předávacím rozhraní

Jednací sály
· 4x 230V/10A  
· 5x Hybridní optika SMPTE / EBU Standard), elektro-optický konektor LEMO 3K.93C (ukončený na předávacím rozhraní)
· 3x Koaxiální kabel TRIAX (průměr min. 8mm), konektory FISCHER 1051 (ukončený na předávacím rozhraní)
· 12x Optické vlákno (singl mode), optický konektor SC (ukončený na předávacím rozhraní)
· 4x LAN, konektory RJ-45 (ukončený na předávacím rozhraní)

Přípojné místo pro PV HB a kabelové trasy
· Ukončení kabelů Hybridní optiky SMPTE / EBU Standard), elektro-optický konektor LEMO 3K.93C, koaxiálních kabelů TRIAX (průměr min. 8mm), konektory FISCHER 1051, Optických vláken (singl mode) s konektory SC a E2000, LAN, konektory RJ-45 
· 8x audio v linkové úrovni z TK (2x originální zvuk, tlumočení 2xČJ, 2xFJ, 2xAJ)
· Přípojné místo ve vzdálenosti cca 30m od přenosových vozů HB
· Objednavatel je povinen umožnit v případě neočekávané závady v kabelové trase umožnit dodatečnou instalaci kabeláže

Stání techniky HB a EBU
· Zálohované napájení (technologická síť) 2x (3x 400V/63A), 2x (3x 400V/32A)
· Internet (RJ-45) min. 20/20 MB
· Parkování přenosových a pomocných vozů, parkování reportážních štábů
· Kabelové trasy (průchody min. 20x20cm, samostatně pro silovou elektřinu (pozor na křížení s AV kabeláží)
· Možnost parkování tří satelitních přenosových DSNG vozů s orientací na jih (+/- 20°) 


b) Ostatních akcí 

Zázemí pro novináře
· V zázemí pro novináře a v tiskovém sále distribuce signálů HB (HD-SDI 1080i50 / embedded audio, konektory HD BNC 75Ω) pro ostatní novináře z předávacího rozhraní HB. 
· Potřebný počet TV kabin, stand-up pozic a signálových výstupů v zázemí pro novináře určuje objednatel.

TV kabina
· 1x HD-SDI 1080i50 / embedded audio - výstup HB clean feed, konektor HD BNC 75Ω (ukončený v zázemí HB)
· 1x HD-SDI 1080i50 / embedded audio - vstup do MTX HB, konektor HD BNC 75Ω (ukončený v zázemí HB)

Stand-up pozice (minimálně 1x pro HB)  
· plocha cca 2x3 metry
· ve vnitřních prostorech musí být zajištěn odstup a výhled, exteriérové prostory zastřešené a s výhledem
· osvětlení pódia ve světelné hladině cca 500 luxů pro interiér a v případě exteriéru osvětlení přizpůsobené snímanému prostoru (pozadí)
· 1x 230V/16A domácí síť + rozbočení na 4 zásuvky
· Internet (RJ-45) min. 10/10 MB, s možností veřejné pevné IP + router 1:4
· Kabelové trasy (průchody min. 20x20cm, samostatně pro silovou elektřinu (pozor na křížení s AV kabeláží)

Pozice pro rozhovory pro HB  
· plocha min. 3x3 metry
· osvětlení pódia ve světelné hladině cca 500 luxů pro interiér a v případě exteriéru osvětlení přizpůsobené snímanému prostoru (pozadí)
· 1x 230V/16A domácí síť + rozbočení na 4 zásuvky
· Internet (RJ-45) min. 10/10 MB, s možností veřejné pevné IP + router 1:4
· Kabelové trasy (průchody min. 20x20cm, samostatně pro silovou elektřinu (pozor na křížení s AV kabeláží)

Tiskové konference 
· 3x plocha minimálně 2x2 metry pro kamery, z toho 2x podium pro kameru a kameramana 2x2 metry, výška min. 40cm 
· pódium pro delegáty
· osvětlení pódia ve světelné hladině cca 500 luxů pro interiér a v případě exteriéru osvětlení přizpůsobené snímanému prostoru (pozadí)
· 4x 230V/16A domácí síť 
· Internet (RJ-45) min. 10/10 MB, s možností veřejné pevné IP + router 1:4
· 8x analog audio v linkové úrovni z TK (2x originální zvuk, tlumočení 2xČJ, 2xFJ, 2xAJ), konektor XLR male
· Kabelové trasy (průchody min. 20x20cm, samostatně pro silovou elektřinu (pozor na křížení s AV kabeláží)

Prostory pro family photo a door-stepy
· odstupňované pódium (max. 3 stupně, vždy po 20 cm) o celkové velikosti 14 x 1 m, případně 25 x 1 m (pro případ akcí s velkým počtem delegátů) vč. koberce a skirtingu 
· osvětlení pódia ve světelné hladině cca 500 luxů pro interiér a v případě exteriéru osvětlení přizpůsobené snímanému prostoru (pozadí)
· 3x plocha minimálně 2x2 metry pro kamery, z toho 2x podium pro kameru a kameramana 2x2 metry, výška min. 40cm 
· 4x 230V/16A domácí síť 
· Kabelové trasy (průchody min. 20x20cm, samostatně pro silovou elektřinu (pozor na křížení s AV kabeláží)

Zázemí pro host-broadcastera
· několik kusů LCD TV s vestavěným operačním systémem s možností připojení na wifi, LCD TV bude také přijímat CCTV signál
· plocha zázemí min. 4x5 metrů, výška min. 2,5m
· klimatizovaný prostor, případně prostor s možností regulace teploty, intenzita osvětlení prostoru (300-500luxů)  
· 4x stůl, 10x židle 
· 4x 230V/16A  
· Internet (RJ-45) min. 20/20 MB, s možností veřejné pevné IP + router 1:4
· Kabelové trasy (průchody min. 20x20cm, samostatně pro silovou elektřinu (pozor na křížení s AV kabeláží)

Zázemí pro EBU
· několik kusů LCD TV s vestavěným operačním systémem s možností připojení na wifi, LCD TV bude také přijímat CCTV signál
· plocha zázemí min. 7x5 metrů, výška min. 2,5m
· regulovatelná teplota 18°C – 22°C, intenzita osvětlení prostoru (300-500luxů)  
· 4x stůl, 10x židle 
· 4x 230V/16A, 1x 400V/32A  
· Internet (RJ-45) 
· Kabelové trasy (průchody min. 20x20cm, samostatně pro silovou elektřinu (pozor na křížení s AV kabeláží)

Jednací sály
· 4x 230V/10A  
· Kabelové trasy (průchody min. 20x20cm, samostatně pro silovou elektřinu (pozor na křížení s AV kabeláží)

Přípojné místo pro PV HB a kabelové trasy
· 8x audio v linkové úrovni z TK (2x originální zvuk, tlumočení 2xČJ, 2xFJ, 2xAJ)
· Přípojné místo ve vzdálenosti cca 30m od přenosových vozů HB
· Ukončení jednotlivých kabelových tras
· Objednavatel je povinen umožnit instalaci kabelů mezi přenosovými vozy a snímacími prostory a v případě neočekávané závady v kabelové trase umožnit dodatečnou instalaci kabeláže

Stání techniky HB a EBU
· Zálohované napájení (technologická síť) 2x (3x 400V/63A), 2x (3x 400V/32A)
· Internet (RJ-45) min. 20/20 MB, s možností veřejné pevné IP + router 1:4
· Parkování přenosových a pomocných vozů, parkování reportážních štábů
· Kabelové trasy (průchody min. 2x 20x20cm, samostatně pro silovou elektřinu (pozor na křížení s AV kabeláží)
· Možnost parkování tří satelitních přenosových DSNG vozů s orientací na jih (+/- 20°) 






